Podtnina platana v gotovini.

1741434 Vhaih TOREK,

TRGOVSKI LIS

CETRTEK IN SOBOTG e

m——p s —

Cena posamezni Etevilki Din 1-50.

T

Casopis za trgovino, indusirijo in obrt.

Naroénina za Jugoslavijo: letno 180 Din, za .
Urednistvo in upravnidtvo je v Ljubljani v Gregoréicevi ulici stev. 23

leta 90 Din, za |,

e e T

leta 45 Din, mese¢no 15 Din; za inozemstvo: 210 Din. — Plaéa in toZi se v Ljubljani.

— Dopisi se ne vracajo. — 8tevilka prl postni hranilnici v Ljubljani 11.958.
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Leto XIV.

Telefon 5t. 2552.

Ljubljana, v torek,

31. marca 1931.

Telefon 5t. 2552,

Stev. 36.

pobiranie sliupnega
davka na poslovni pro-
met od posinih posilik.

Dne 26. marca t. 1. se je pricela iz-
vajati Uredba o skupnem davku na
poslovni promet pri blagu, dohajajo-
¢em iz inozemstva. Ze prve dni se je
izkazalo, da je dolotilo uredbe, po
katerem se pobere skupni davek p]:I
postnih posiljkah od petkraine cari-
ne, v praksi nevzdrZno. To dolotilo
bazira brez dvoma na carinski stati-
stiki, po kateri so carinski prihodi v
zadnjih treh letih znasali povpretno
res samo 20% od uvezenega blaga.
Vendar pa ta rezultat ni do cela lo-
¢en. Upostevati je treba, da je 20%
obremenitev samo matemati¢na sre-
dina, ki za pretezno vecino blaga, ki
se uvaza k nam po posti, ne more bi-
ti merodajna. Po pesti se naroca pri
nas predvsem sezijsko blago, katero
se nujno rabi in se mora ekspeditiv-
no odpremljati: Obic¢ajno je to blago
obremenjeno s carine, ki znasa 40 do
100% od vrednosti, pa tudi ve¢. Ako
se racuna vrednost s 100 Din in ca-
rina s 60 Din, se pobere skupni da-
vek na poslovni promet skoro od
dvojne vrednosti blaga, to je od 300
dinarjev, do¢im se pobere pri Zelez-
niski brzovozni ali tovorni odpremi
od istega blaga samo od 160 Din.
Razlika med odpremo po posti in po
zeleznici je jako znatna, lahko se re-
¢e, da je za poStni promet naravnost
prohibitivna. Pri taki obremenitvi
postnega prometa se njegova pred-
nost, ki cbstoji v glavnem v hitri od-
premi, naravnost izgubi, posebno $e,
¢e se uposteva, da je postni promet
radi visokih posStnih pristojbin in ved-
jih izdatkov za embalaZo itak drazji.

Pri dolotanju vrednosti blaga za
pobiranje davka se bi moralo vse
blago tretirali na isti nalin in po
istih principih. Razliénost v nacinu
odpreme ne sme v tako zdatni meri
vplivati na dolotitev odmerne podla-
ge. Razliénost uprav, ka-
tere prevzemajo posiljke
Zga prevoz, ne more biti
merodajna, posebne, ker
gre v obeh primerih za
drzavne institucije, kojih
poslovanje je zakonito
urejeno.

Ce je bil za uvedbo do-
lotanjavrednosti pripost-
nih paketih po carini za
finantno upravo meroda-
ien administrator tehnid-
ni moment poenostavitve
POstopanja in olajSanja
kontroje, moramo nagla-
s1ti, da ta argument ne
d rzi. Carinski organi, ki odmerjajo
carino, so dolZni v smislu svojih sluz-
benih predpisov (C br. 2 ex 1922)
ugotoviti fotno vrednost uvozenega
blaga in radi tega ni tehni¢no nikake
zapreke, ne zahteya ni¢ vet Casa, niti
ne manipulacije, da se na bazi tako
ugotovliene vrednosti odmeri skupni
davek. PreteZna vefina postnih pa-
ketov je Ze scdaj opremljena z ori-
ginalnimi fakturami in kolikor ni, se
z razpisom na podlagi obstojefega za-
kona taka obveznost upelje. To bhi bi-
lo tem lazje izvedljivo, ker morajo
fakture po naredbi o deviznem in va-
lutnem prometu biti za nakazilo pro-
tivrednosti v inozemstvo itak oprem-
ljene s potrdili, ki garantirajo njiho-
Vo pravilnost,

Sedania obremenitev
PoSt prometa z davkom na
Poslovni prometbode brez

e

Trgovinska pogodba s ceskoslovasko republiko
podpisana.

Poleg gospodarskega je pogodba

Minister trgovine in industrije Ju-
raj Demetrovi¢ in Ceskoslovaski zu-
nanji minister dr. Benes sta véeraj 30.
t. m, v Pragi podpisala dokonéno tr-
govingko pogodbo med naso drzavo
in Ceskoslovasko.

S tem aktom se formalno zaklju-
¢uje doba neizvestnosti in trgovin-
ska pogodba med naso drzavo in na-
$imi najblizjimi severnimi slovanski-
mi brati be postala v nekaj dneh go-
tovost. Intrige, ki na ¢isto politi¢aem
polju niso mogle uspeti, so skusale
za vsako ceno preprediti ta pomembni
dogodek in onemogociti trgovinsko
urejeno razmerje med Jugoslavijo in
Ceskoslovasko. Toda tudi tu je zma-
gala smotrnost, politiéna in slovanska
prevdarnost. Nasi nasprotniki, ki jih
ni malo, so kar onemeli. Cedkoslova-
$ki in jugoslovanski delegaciji je
uspelo prebroditi vse, v resnici ne-
male tezkoce, ki so zdruZene z mate-
rijalnimi interesi slehernih dveh po-
godbenikov.

Politi¢na zveza, ki od nslamﬁitve
oheh driav veZe tako bratski ¢ezke-
slovaski in jugoslovanski narod, je
dobila nove osnovo, e trdnejdo he! te-
nico, skupnost materijalnih interesov,
kakor se izraza v trgovinski pogodbi.
Ia v tem lezi neprecenljiv uspeli po-
godbe,

Predale¢ bi zasli, ¢e bi hoteli =c-
daj, Ceprav tudi samo v madelnem
oziru, razgrniti posamezne dolotbe
nove trgovinske pogodbe s Ceskoslo-
vasko. Mogote %e prihodnje dni bo
nasa javnost dobila podrobna poro-
tila in zainteresirani krogi si bodo
lahko sami ustvarili sodbo, kaj sme
dosegli in v éem smo morali cedirati
in popustiti visjim, drzavnim, med-
narodnim in slovanskim interesom
na ljube tako mi, kakor tudi Cehi. Ze
danes pa moremo po vesteh iz infor-
miraaih virov trditi, da so nade mate-
rijelne koristi v pogodbi v polni meri
varovane. Intenzivhemu prizadevanju
obeh strani se je posredilo, kakor ¢u-
jemo, ohraniti obstojete ravnotezje v
industrijskem oziru in je nada dele-
gacija dovolila vedje popuste iz kon-
cesije samo pri predmetih, ki se v
nasi drzavi ne izdelujejo.

Toda glede na materijelne koristi,
ki nam jih prinese pogodba, kdo bi
si mpal trditi, da je treba nase raz-
merje do CeSkoslovaSke ocenjevati
zgolj z materijalnega stalista?

In kar je glavno! Ali me sloni na

izrednega politicnega pomena.

vseh teh predpostavkah mogotna zve-
za Male antante in $e poseben spo-
razum med nami in CeSkoslovasko,
ki pomeni graniinj temelj nase nedo-
takljivosti, naSe veli¢ine in mo#éi!

In maprej! Ali ne stoji s to veé¢ino
in silo vse mase samostojno gospo-
darstvo, ves razvo] naSe materijalne
kulture, ki bi v suzenjstvu nikeli ne
moglo poleteti take sijajni bodoéno-
sti nasproti, kakor vsi verujemo, da
se bomo razvijali. Tu, v teh funda-
mentih so vendarle najgloblja jam-
stva nasega mapredka.

Zato moramo tudj trgovinske po-
godbo s CeSkoslovasko motriti s tega
stalidéa in jo tolmaditi ne glede ma
posamezne carinske in tarifne po-
stavke in zajamCene kuptijske inte-
rese kot veliko zmago prakticnega
slovanstva,

Iz slovanske skupnosti bomo ¢rpali
nove mo¢i za mapredek, zavedali se
bomo, da gradimo veliko stavbo bo-
dofnosti, da ustvarjamo ono zvezo
med slovanskimi narodi, ki naj jim v
bliznji bodofnosti zajamé¢i tak med-
narodni ugled in tako veljave med
narodi, kakor jim to gre po njihovih
talentih, njihovem s$tevilu, mjihovem
prirodnem bogastvu in mjihovem delu,

Iz take mod¢i in iz takega poloZaja
izvirajo tudi materijalne dobrine, go-
spodarska samostojnest, moé in sila.

Tega viSjega trgovinskega nadela
sta se obe delegaciji tudi dobro za-
veda in zato so bile koncesije na eni
in drugi strani nekaj samoumevnega.

Glavno je, da je zmagal ne glede
na odlitne gospodarske prednosti, ki
nam jih prinese pogodba, praktitni
vidik konkretnega slovanskega po-
kreta. Nasa drZava mora prejalislej
zasidrati svojo samostojnost in vso
svojo bodoenost v krilo slovanstva.
Tu, v kolu slovanskih drzav je mesto
i za mas, kot ¢lani velike slovanske
druZine bomo uZivali vse druge ve-
liavo, kakor pa jo imamo sedaj, ke
smo takoreko¢ navezani e samj nase.

S tega vidika je trgovinska pogodba
s Ceskoslovasko velik korak naprej,
korak z nedoglednimi politiénimi po-
sledicami.

Zato jo pozdravljamo in ji Zelimo,
da bi ustvarila to, kar od mnje prica-
kujemo:

Se globlje vezi med nasim in brat-
skim ¢eskoslovaskim narodom, prvi
korak k vseslovanstvu!

— e — e

dv oma kvarno vplivalo | ogibno izpremenila odpremo narote-
na fiskalni donos po#&te. | nega blaga. Trgovei ne bodo mogli
Obenem bo tudi e bolj| veé narofati blaga, kakorsno se tre-

otezilaze itak kritid¢nipo-
loZaj trgovine. Pri prohi-
bitivni obremenitvi poit-
nega prometa je nagi ve-
letrgovini, koja zasluzi od
blaga, dospelega po po#dti,
odprometa povpreéno1do
2%, v bodo®e nemogode na-
bavljati blago po podti,
kersamo skupnidavek ab-

sorbira celotni zasluzek.

Pa tudi v nadrobni prodaji je po-
loZaj otezkoten, ker nadrobma pro- |
daja narota po pofti manjse kvanti-
!Pte blaga tik ali tudi sredi sezone |
in ne tako blago, po katerem je po-
vprasevanje. Prohibitivna obremeni. !
tev poStnega prometa bo torej neiz- |

notno zahteva in se bo njihov pro
met in s fem tudi zasluzek izdaine
zmanjsal.

Ze v par dneh, od kar je uredba
v veljavi, se ¢ujejo od strani pritozbe,
ki jasno kaZejo, da je pobiranje
skupnega davka na bazi petkratne
carine pri postnih posilikah v praksi
nevzdrzno.

Zbormica

za trgovimo,

tobrt in industrijo v Ljub-
illani je tolmacdila ministrstvu za

finanee te pritozbe svojih interesen-

| we » a = =
. tov v obSirni spomenici in predlaga-

la, da se tudi za poStni promet po-

. rablia isti nadin odmere, odnosno ba.

re 7a odmero davka, kakor velja za
nodililka v jelezniskem prometu.

Kuluk.

I. Osnova za odmero kuluka.

Svej Cas smo porotali, da se je
mestno nacelstvo postavilo na stali-
Ste, da je odmerjati kuluk ne le od
osnovnega, temve¢ tudi od dopolnil-
nega davka in 3% davka na nove
zgradbe, To stalisée smo pobijali in
dokazali, da je napaéno. Mestno na-
¢elstyo pa je vstrajalo na njem in ga
zagovarjalo v posebnih komunikejih,
koje so priob@li nasi dnevniki,

Na podlagi pritozb, ki so jih vlo-
zili interesenti proti stalis¢u mestne-
ga nacelstva, je banska uprava z od-
lotbo z dne 21. marca 1931, Stev.
136/193 razveljavila seznamke o za-
vezancih za ljudsko delo, odnosno od-
kupnini, koliker je kuluk odmerjen
na osnovi dopolnilnega davka in 3%
davka na nove zgradbe. Hkrati je
banska uprava odredila, da se
seznamki v navedenem zmislu popra-
vijo.

S tem je avtoritativno odloéeno
vprasanje, kaj tvori podlago za odme-
ro kuluka in dokazano, da je bilo
nase stalisée edino pravilno in v za-
konu utemeljeno,

Razlogi, s katerimi je banska upra-
va uiemeljila razveljavljenje ljubljan-
skih seznamov za kuluk, se v bistvu
krijejo z razlogi, s katerimi smo za-
govarjali svoje staliste. Odlotba je s
stalista izmere obremenitve velikega
pomena, ker se je breme kuluka z iz-
lofitvijo dopolnilnega davka in 3%
(vlalvka na nove zgradbe precej olaj-
salo,

IL. Po Eigavi odredbi naj se pobira
kuluk,

~ Na razna vpradanja, ki nam doha-
jaje, kdo je odredil pobiranje kulu-
ka, pojasnjujemo, da je po nagih in-
formacijah odredilo pobiranje kulu-
ka ministrstvo za notranje posle z
odlokom z dne 19 novembra 1930,
[11. br. 60.806, sporazumno z mini-.
strstvom za gradbr. '
.V zadnjem Casv se vedno bolj mno-
ze stremljenja, da se kutuk v nadi ba-
1ovini sploh ne pobere. V zvezi s temi
stremljenji nam dohajajo vprasanja,
kdo je kompetenten, da oprosti naso
banovino uporabe Hudskega dela, od-
nosno placevanja odgupnine za to de-
lo. Stevilne interesente, ki so se v tem
pogledu obrnili na nas, opozarjamo
na § 67 zakona o samoupravnih ce-
stah. Po tem zakonitem dolotilu sme

‘podrogja banovin, ki so izgradile

svoje ceste in ki vzdriujejo svoje Ze
obstojete ceste v pravilnem stanju,
eprostiti uporabe ljudskega dela na
posebno prosnjo minister za gradbe.
Za vlozitev take prodnje je po zako-
nu bila preje kompetentna oblast,
sedaj pa banovina,

T .

ZRACNI PROMET JUGOSLAVIJE.

2. marca se je vrsil v Beogradu letni
obéni zber »Aeroputc-a in je bil za te-
kole leto izdelan slededi program: Cria
Beograd - Zagreb - Gradec - Dunaj bo
obratovala od 1, maja do 1. novembra.
Start v Beogradu ob ponedeljkih, sredah
in petkih, povratek z Dunaja ob torkih,
cetrtkih in sobotah. Proga Beograd -
Skoplje - Solun bo prometovala od 15.
aprila do 15. oktobra. Na progi Beograd -
Sarajevo - Split - SuSak bodo obratovali
stirikrat na teden tromotorni aeroplani.
Gre pa le za jugoslovanska letala. Ob
drugih dneh bodo obratovala letala onih
inozemskih druzh, s katerimi je sklenil
sAeropute zadnje dogovore.
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Nasi trgovinski odnosaji z
Albanijo.

Albanija je s skoro vsemi drzavami,
katere prihajajo pri njeni trgovini v
postev, sklenila trgovinske pogodbe.
7 na$o drzavo je bila sklenjena taka
pogodba 22, junija 1926, a v veljavo
je Sele stopila 17. maja 1929 ter bo
veljavna tri leta, Vse trgovinske po-
godbe je Albanija sklenila na podlagi
Kklavzule o najveéjih ugodnostih; le z
Ttalijo ima sklenjeno posebno pogod-
bo z vezanimi postavkami. Ker pa vse
te pogodbe premalo S¢itijo albansko
mlado industrijo, zato bo Albanija
v kratkem podvzela revizijo vseh tr-
govinskih pogodb.

Med naso drZzavo in Albanijo se je
do sedaj trgovina dobro razvijala. Ju-
goslavija stoji pri albanskem uvozu
na tretjem mestu, Prav gotovo pa
bi se trgovina 3e bolje razvijala, ce
bi ne bile na poti neke ovire, ki spre-
¢avajo normalni razvoj. Med temi je
treba predvsem omeniti vprasanje
povratnih carin.

Aibanija namre¢ ne priznava po-
yratne carine na vrete. Treba je ve-
deti, da smo mi najveéji izvozniki ce-
menta, vsled éesar se nas to vprasa-
nje najholj tice. Vrednost celokup-
nega nadega izvoza v Albanijo je zna-
gala v letu 1929 3,061.400 zlatih fran-
kov in od tega odpade na cement
1,064,281 zlatih frankov. UpoStevati
Ppa je e treba, da se izvaza tudi moka
in Zito, ¢etudi v majsi meri in pri ka-
terih pride vpraSanje vreé¢ tudi v po-
stev. Za vrede od cementa placujejo
Albaneci po 6 zl. frankov za 100 kg,
ratunajo¢ pri tem vsako vreéo 1 kg.
Ce bi se uvedla povratna carina na
vrecde, hi bili nadi trgoveli na boljsem
za 25 zlatih frankov pri vagonu ce-
menta; ta znesek pa je Ze éesto dobi-
ek, s katerim se mora na$ trgovec
pri izvoju blaga v Albanijo zadovo-
1jiti.

Za stvari, katerih ambalaZa sestoji
iz Skatelj, zahtevajo Albanci carino
brutto per netto, a pri tem priznava-
jo kot taro samo zaboj in ne Skatlje.
“To velja zlasti za obutev, katero smo
ani tudi sedaj priéeli izvazati v Alba-
qijo.

Dalje zahteva Albanija za vse blago
potrdilo o poreklu, ker v nasprotnem
sluc¢aju je treba placati maksimalno
carino. Ce bi albanske oblasti pri-
znale izvoznim potrdilom nasih ob-
smejnih oblasti isto veljavo kot po-
{¢rdilom o poreklu blaga, bi bilo s tem
nadi trgovini mnogo pomagano.

Pa tudi z na8e strani bi bilo treba
podvzeti gotove mere, ki bi pripomo-
gle k izboljsanju trgovine. Tu je tre-
ba predvsem omeniti vpraSanje iz-
boljsanja prometa.

7 morske strani opravlja ves pro-
met Jadranska plovidba s svojimi la-
dfami in tu bi bilo pripomniti le to,
da bi ta promet moral biti bolj po-
gost, da bl tako delal konkurenco ita-
Iijanskemu. Mnogo slabse pa so zveze
po kopnem in to zlasti preko Kukusa,
Ohrida in Bitolja. Vsled pomanjkanja
yvagonov se na$i izvozniki pritoZujejo,
da jim blago stoji po nekoliko dni na
postaji General Hanon. Ce bi se te
zveze izboljdale, bi bilo mogoce mnogo
naSega blaga plasirati v vzhodni Al-
baniji.

Razen tega pa je grika konkuren-
ca v vzhodni Albaniji precej moéna;
Gréija je namreé¢ dovolila na progi
Solun—Lerni 30% popust za prevoz
grikih artiklov, Dobro bi bilo radi
tega, da bi tudi nasa drzava priznala
Iu¢no tarifo, katera velja za Solun, na
progi Harijevo—Ohrid, S tem bi se

a% izvoz moke in 2Zita v vzhodno

Albanijo mofno poveéal. Zmanjsani |

dohodek nasih Zeleznic bi se na-
doknadil s povecanim izvozom,

Kar se posameznlh predmetov tice,
treba bi bilo obrniti posebno paZznjo
na izvoz nafega vina, zlasti dalma-
tinskega, ki bi moglo uspe$no kon-
kurirati italijanskemu. Ge bi se pa Se
uvedla izvozna premija na vino, bi
s tem izvoz naSega vina Se bolj po-
rastel.

V svrho éim veéjega procvita nase
trgovine z Albanijo bi bilo Zeleti, da
mnadi izvozniki dovoljujejo daljSe ali

Pravilno vodenje registrov
o prejetih in potocenih ko-
licinah alkoholnih pijac.

Vsi _!;'.'J.‘-E'iiill:'iliiil i
regisler o pregelih in
nah vseh vrsl
ZAriajo
prilik in kazni — na todko 117. ¢lema
1) lrosarinskega pi
da
dolzni omejeni regisic.
ga Celrtletja zakljuciu,
lo zalogo v novi regis i3Let
7z vseml prilogame pe io 10
aprila, julija oktobra 1
lozili pristojnemu  oddud
kontrole. Na ia rok se vsi prizade
HNOVNO Opozarjajo  prav il
gostilnidarji v mestu Ljubljana, kateri
do sedaj sploh se niso vodih resisiro
ker bo oddelek finanéne Lo
vsem , ki bi ta rok zamu aral po
stopati po zakonu. Priporofa se vsem
ki so v smislu trosarinskesa pravilnika
dolzni voditi omenjeni register
nabavijo knjizico »Zakon o drzavni tro-
sarini in pravilnik za izvrsevanje tega

alkoho

da s

s0 vsi prodajal H

nancéne
1 o

3l u

rakonae, v kaleri najdejo vse podalke, |

ki so jim za pravilno vodenje leh re-
gistrov potrebni, Knjizica (samo se ne-
kaj izvodov) je tiskana v slovenskem
jeziku in se dobi pri sekeiji zveze fi-
nancne kontrole v Ljubljani, Breg 6, za
ceno 25 Din.

Uradni dan Zbornice za trgovino, obrt

in industrijo v Ljubljani za Celje in
celjsko okolico se vrsi v torek 7. aprila
1931 predpoldne v posvetovalniei gre-
mija trgoveev v Celju, Razlagova ulica
st. 8, pritlicje levo.

VI. Mednarodni semenj v Solunu se
vrsi od 13, do 27, septembra 1931, Pri-
jave dobijo interesenti v pisarni Zbor-
nice TOI v Ljubljani.

Mednarodni semenj v Poznanju se vr-
8i od 26. aprila do 3. maja 1931.

Mednarodne razstave aviomobiloy,
motorjev itd. se bodo vrsile v Londonu.
Od 15. do 24, oktobra 1931 bo 25. med-
narodna razstava motorjev, od 5. do 14.
novembra 1931 razstava raznih motornih
transportnih sredstev, od 30. dovembra
do 5. decembrua 1931 pa mednarodna
razstava biciklov in motoeiklov,

Veletrgovina
-

A.. Sarabon
[} - - -
- Y I.llll)llanl
- priporoda

s ipeceriislm blago
Q -

p ved vrst Zganja, moko
o ter deZelne pridelke —
& kakor tudi raznovrstno
.1 rudninske vodo
] e L IR
& LLasfna praZarna za
_": kavo in mlin za diSave
a z elekfri¢nim obrafom
(] ﬂ_
(3 el efon 26-60
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31. marca 1931.

Stev. 36.

Za uvoz raznih vrst lesa v juinoafri-
kanske luke je poslati oferte kr. konzu-
luba Jugoslavije v Johannesburgu (Jui-
na Alrika) Royal Jougoslav Consulale

— Jooamnesburg, P. 0. Box 7525.

Velje tvedke zeli zastopati v Bosni,
Slaveniji, Hrvaski in Dalmaciji trgevski
rastopnik M. Kosovié, Bos, Dubica. Po-
tuje z astnim avtomobilom, Ponudbe je
poslati na gornji naslov neposredno.

i 7 Peler ¢ Stepic.

Ljubljana, 30. marca 1931.

Nasi brgovei bodo spremili  julri
k veenemu  pocitku  enega  izmed
svojih najpopularnejsih moz. V sobo-
to popoldne ob 3. uri je v Leonistu
umrl Peter Stepié, veletrgovee z
vinom in posestnik v Siski. Vest o
njegovi nepricakovani smrti je glo-

| boko pretresla vse, ki so pokojnika

poznali. Se pred dnevi smo ga videli
v druzbi; nikdo ni slutil, da ga Ze
¢ez par dni ne bo ved med Zivimi.
Podlegel je tezki operaciji. Najspret-
nejsa zdravniska nega mu ni mogla
pemagali. Za pokojnikom Zaluje po-
feg druzine, ki ji je bil najskrbnejgi
ote, vse nase trgovstvo, zakaj kdo ni
poznal pokojnega Stepica. Bil je prav
gotovo eden izmed najbolj znanih,
najbolj popularnih, pa tudi najbolj Zi-
lavih in pedjetnih  slovenskih  tr-
goveev.

Pokojni Stepi¢ je bil prototip slo-
venskega selimademana. Od svojega
10. leta je bil pripuséen samemu sc-
bi. Brez vodece roke starSev, brez na-
svel® prijateljev in brez vsakih sred-
stev se je podal v tuji svet. Izredno
marljiv in delaven, posten in talenti-

ran, si je znal prav kmalu ustvariti

pogeje za samostojno ekzistenco. Lio-
til se je vinske trgovine. Ustanovil je
tvrdko, katera je prav kmalu zaslo-
vela po vsej Sloveniji, Backi, Banatu
in Dalmaciji. Poznali so Stepica tudi
v inozemstvu, saj se je zatelo njego-
vo podjetje prav kmalu pecati tudi z
izvozom vin in uziva danes povsod
najboljsi glas.

Pokojnega Petra Stepita bodo pa
tezko pogresala tudi mnoga nacijonal-
na in kulturna drudtva. Bil je ¢lan
najrazlicnejih organizacij. Kjer je le
mogel, je aktivno sodeloval, in kjer
mu tega ni bilo mogoce, je vsako splo-
Snokoristno, kulturno in nacijonalno
akeijo gmotno podpiral. V tem cziru
je sluzil Peter Stepi¢ vedno za vzor
mnogim svojim sovrsinikom. Zato ga
bodo prav mnoge slovenske stanovske,
nacijonalne in kulturne organizacije
ohranile v najlepsem spominu.

Vedno vesel in zadovoljen, tudi v
¢asih, ko so mu trgovski posli nalagali
najtezje skrbi, si je znal pokojni Ste-
pi¢ s svojim simpalicnim, prikuplji
vim in skrajno koncilijantnim ravna-
njem pridobiti veliko Stevilo oZjih
prijateljev, kateri ga bodo najtezje
pogresali, Z odprtimi rokami je bil
sprejet v vsako druzboe; Petra Stepi-
¢a so cenili in spostovali povsod.

Pokojnega Stepi¢a ohranimo kot
¢loveka trdega dela, kot -F:ilavoga in
podjetnega trgovea ter pozrtvovalne-
ga rodoljuba v trajnem in castnem
spominu. Blagemu moZu naj bo do-
maca zemlja lahka!

Tezko prizadeti druzini nase iskre-
no sozalje!

krajSe kredite (1—3 meseéne) ter da
dobavliajo solidno blago, upostevajo¢
pri tem zahteve sploSnega znaéaja;
med temi je zlasti omeniti vprasanje
skladis¢ na nase produkte in vprasa-
nje potnikov. Ce se nam posrec¢i po-
polnoma ali vsaj deloma odstraniti
vse te omenjene ovire, potem lahko
po pravici pri¢akujemo, da bo postala
naga drzava najopasnejsi konkuren:
1ta'iji na albanskem trgu.

Kdor podpira »Trgovski list«
koristi skupnosti, koristi pa
najboljSe tudi samemu sebi!

Zato ¢itaj list redno in pri-
porocaj ga tudi vsem svojim
prijateljem!

Vsak smotren gospodar ¢ita
»Trgovski list«!

% svaiu

Hrvatska Poljodelska banka d, d.
razdeljuje iz cistega dobicka v znesku
1472000 Din 12-cdstoino dividendo, kot

lani.

Za zgradbo novega Zelezniskegza po-
stajnega poslopja v Skoplju je prislo
v promeino ministrstvo 88 osnutkov. V
15 dneh bo jurija koncala svoje delo;
dolotene so tri nagrade: 50.000, 30.000
in 20.000 Din,

V pristanistu  Bakar nahajajoti
gradbeni objekti se bodo dali z majhni-
mi stroski preustrojiti v blagovna skla-
disca,

Stevilo brezposelnih v U. 8. A, se na-
vaja s 6,050.000, To so uradni podatki iz
trgovskega ministrstva,

Pogajanja o kartelu stella Nemdéije in
Cedkoslovaske se bodo nadaljevala v
zacelku aprila najbrz v Berlinu. Gre v
prvi vrsli za mednarodni eksport obeh
dezel.

Diuzha Shell hote prevzeti vse del-
nice rumunskih petrolejskih druzb, ki
se nahajajo v rokah rumunske vlade.
Za to hode posredovati za Rumunijo po-
sojilo v znesku 20 milijonov funtov,

Stevilo brezposelnih v Neméiji se v
zadnjem ¢asu  kljub pricakovanju ni
skréilo in znasa Se zmeraj 4,980.000,

Stevilo brezposelnih v Ceskoslovaski
je rekordno in prekasa s 338.000 ono
iz. dillacijske krize 1. 1923, ko je bilo
$21.000.

Ceno bakra je Mednarodni kartel zni-
zal na 1030 cents,

Stevilo brezposelnih v Angliji je pad-
lo v tednu od 9. do 16, marca za 52.000
na 2,640.000.

Konferenca o kavéuku je predlozena
na nedolofen ¢as, Gre za omejitev pro-
dukeije,

Produkeijske omejitve nemske bom-
bazeve industrije za dobo Seslih mese-
ecev se udelezuje 5,654.000 vreten od
6,624.000.

Borze v U. 8. A, kazejo nekoliko pri-
jaznejse lice. Sicer pa traja kriza z ne-
spremenjeno ostrino naprej.

Bivia Juina zeleznica zopel ne bo iz-
placala nobene dividende, Cisti dobicek
bo znasal ca. 400.000 zlatih frankov.

Svicarska banka v Bernu, na zadruz-
ni podlagi organizirana velebanka z
glavnico 188 milijonov Sviearskih fran-
kov, je vsled velikih kupé€ijskih zgub
znizala dividendo od 6:19 na H odstol-
kov,

Tovarna sladkorja v Vrbasu (Vojvo-
dina) je leto 1930 izredno dobro zaklju-
fila, kljub neugodnim prodajnim moz-

se

nostim. Iz cistega dobifka v znesku
11,310.000 Din izplacuje 16'/:% divi-
dendo,

Ruski dumping v limu se na &esko-
slovaskem trgu zelo pozna in Skoduje
zlasti prodaji malih podjetij.

Prepovedan je uvoz viigaliec v U, 8.
A. iz sledecih drzav: iz Finske, Eston-
ske, Svedske, Norve&ke, Latvije, Avstri-
je, Holandske in Poljske,

De -di (Deutsehe Bank und Discon-
logesellschaft) je znizala obrestno mero
od 10 na 6 odstotkov. Delniska glavni-
ca znasa v bodofe 250 milijonov mark.

Zakljuéki Kreugerjevega koncerna so
izredno ugodni in so bili doseZeni v
preteklem letu mnogo vedji dobicki kot
v letu 1929,

Zeradbo tovarne Spirita v Obrenov-
cu je financéni minister odobril; imela
bo letno kapaciteto 600.000 hl Gistega al-
kohola,

Uprava driavnih monepolov hoce ku-
piti Prvo hrvatsko tovarno cigaret in
strotnic d. d. »Golube v Zagrebu in je
v ta namen klicala imenovana d, d, za
11. aprila t. L. izredni obéni zbor.

»Ferume, lovarna vagonov v Suboti-
ci, je po porocilu od lam dobila nova
drzavna narotila, Dofim je prej samo
vagone popravljala, jih bo odslej tudi
izdelovala. 600 delaveev, ki so vsled
opuslitve obrata izgubili delo, bo sedaj
zopet zaposlenih.

Zaposlenost poljedelskih sezijskih de-
laveev v Neméiji bo omejena; tako je
sklenila nemska vlada, Izvzeli so pove-
¢ini le delavei, ki 20 zaposleni v pride-
lovanju sladkorne pese.

Obtok bankoveev v Ceikoslovaski je
znasl 23. marca ca. 5.800 milijonov K&
in je bil v zlatu in devizah krit z 4&7
odstotki.




Stev. 36.

Iz carinske prakse.

Pise Just Piscanec, carinski posred-
nik.

XLII — XLVI. Odloéhe drzavnega

sveta §t. 11928/29—20/10; s, 11927 29

in 5t. 581529 od 11. 9. 1930 in 304
1930,

Tvrdko A. S. je carinarnica pozva-
la, da doplaca za premalo zaraéuna-
no carino iznose 1266:15 Din, 88625
Din in 61950 Din z motivacijo, »8to
su rinfusa prirodne mineralne vede
uvezene U obi¢ajnim sudovima neza-
stadjene po tar. 126/1, u mesto na
bruto tezinu iznadjenu dodavanjem
30% (jer je roba doSla bez zavoja) i
po tar. br. 125/1, po 1:40 Din od 100
kg, Predlozil sem rekurze, v katerih
sem med drugim poudarjal:

a) Neosnovana je trditev, da bi bi-
li pritegnjeni car. uradniki kaj po-

gresili povodom vporabe tarvife in
pri preratunjanju tare. Nasa firgov.
pogodba z Avstrijsko republiko od

25. VII 1926 namret po tar. St. 126
jasno predpisuje in sicer: @1z napo-
mene: prirodne mineralne vede, uve-
zene u uobicajenim sudovima. ca-
rine se po ovom tar. broju (dosledno

torej po tar. §t. 126!). Ker je pa to do- |

govorieno s trgovinsko pogodbo ter je
ta bila objavljena kot zakon, se more
to spremeniti samo z novim zalkonom.
Tolmatenje in mislienje carinarnice
sta lorej napa¢na in v kontradikeiji z
besedilom pogodbe (zakona), katera
uvrsta v tar. post. 125/1 samo tiste na-
ravne mineralne vode, ki se uvazajo
v drugih t. j. v neudomadenih poso-
dah, Carinarnica in odsek pa sama
trdita, da se se predmetne vode uvo-
zile »u uobicajnim sudovima«! Dru-
gate bi opomba po tar. p. 126 ne ime-
la mikakega smisla. Tz tega vidika je
torej primedba revizijskega odseka
popolnoma neosnovana v zakonu in
predpisih.

b) Istotako nima zaslombe v zako-
nu trditev, da se pri carinjenju ni do-
dalo 30 9 tare. ClL 1 in 24 Pravilnika
o lari dolocata mamret jasno, da se
pri robi, ki praviloma prihaja neza-
vita, capinjenje vrdi po vlastiti teZi.
Ker se pa v primedbi sami priznava,
da je bila predmelna roba uvozena a
la rinfusa (v razsutem stanju), a &l
1 pravilnika o tari predpisuje, da se
vsa roba v razsutem stanju carini po
vlastiti tezi, je konsekventno zahteva
revizijskega odseka v ofitnem na-
sprotstvu z zakonskimi dolo¢ili.

¢) Carinarnica je pri¢ujoto dekla-
racijo sprejela v poslovanje v smislu
&l 37 ¢. 2, brez kake opombe ter je
robo pravilno ocarinila po predloZeni
prijavi. Za vporabo carinskih stopenj
in pravil o tari so pa merodajni ca-
rinski uradniki in car. oblasti, nika-
kor me drugi organi. Stanje, ki se je
ugotovilo o priliki pregleda, se mora
zato smatrati za pravilno in povsem
natanéno. Ni torej prav mobenega raz-
loga, da bi se to stvarno stanje na-
knadno premenilo ter zahtevalo do-
pladanje davitin., Ce bi bila Ze tedaj
imela carinarnica o priliki carinjenja
kak dvom o nepravilnosti prijave, bi
bila 7¢ tedaj stvar tarifaritno razdi-
stila in eventualno tudi deklaranta

novala,

Ministrstvo ie to pritozbo zavrnilo
€T odklonitev motiviralo s tem sda
S€ Mineralne nezasladiene vode cari-
Ne po tar. br. 125/1, a da ugovorena
napomena posle t. br, 126 ne odnosi
se na far. br. 126 nego na f. br. 125
Posto se mincralne vode uvoze pe
pravilu u flagamg upakovanim u san-
€ima |e reSenje carinarnice o naplaii
dare 30% po &1, 24 pravila o dari
Umesno.«

Nastopil tem tozho ng drzavai svet
ter jo utemeljeval:

1. Dogovorjeno in objavljeno bese-
dilo trgovinske pogodbe 7 Avstrijo se
glasi v pripombi za tar. post, 12¢ raz-
lodno, da se mineralne neoslajene ng.
Tavne vode, uvozene v udomagenih
zavojih, carinijo po tej postavki (t. j.

23) Ni torej dvoma o uvrifanju te
Vrste vod v pravo (t. j. 126) tarifno po-
stavko. Objavljeni tekst pogojene po-
Pombe ima forej za s veljavnosti
Sklenjene pogodbe zakonitg veljavo
ter ga me sme vsled tega maravnost

TRGOVSKI LIST, 81, marca 1931.

Prijavlja'nje trosarinskih
~ predmetov.

(Glede na vpraSanje, kako naj poile
izvajajo odredbe ¢lena 49 pravilnika za
izvrsenje zokona o drzavni troZarini,
kadar se v poSinih paketih razposiljajo
alkohoine puace (vino in Zganje), je
izdalo ministrsivo finane, davéno ode-
ljenje, tole pojasnilo:

Kadar se v postnih paketih posiljajo
alkoholne pijace (vino in Zganjz), mora
vsaka posta prijaviti  tako posiljko v
sinislu ¢lena 49 troSarinskega pravilni-
Fa pismeno finanéni konltroli, ki je pri-
slojno za kraj, kjer se posta nahaja,

Ce pa ni oznaceno na paketih, da :o
v njih alkoholne pijade, temved se v pa-
kelih evenluelno najdejo poleg jedil tu-
teklenice Zzzanja ali vina, tedaj ti
predmeti niso podvrzeni drZzavni tro-
sarini ter v tem slucaju odpade dolZnost
prijave, ki jo zahteva ¢len 49 navedene-
za pravilnika,

dis

Glede na zgornje pojasnilo odreja mi-
nistrstvo, da morajo poste prispele pa.
kele, na kalerih so kol vsebina nave-
dene alkoholne pijace, prijavljali pri-
stojnemu oddelku finanéne kontrole s
potrebnimi podatki ne glede na to, ali
je bila drzavna trosarina ze placana pri
predaji paketa, kar se da ugotovili iz
priznanice oddeika [inancne kontrole,
ki je prikljuéena spremmniei, ali pa ni bi-
la Se placana. Ako oddelek v roku 2
ur po prijavi o prispelem paketu ne
pregleda vsebine, izroce posle paket
brez nadaljnjega zadrzevanja naslov-
niku.

Ako na sedeizu izdajne poste ni od-
delka financéne kontrole, tedaj poslje iz-
dajna posta prijave o takih paketih pri-
slojnemu oddelku finanéne kontrole po
posti, pakele pa izro¢i naslovnikom,

Ministrstvo opozarja posle, da se ta
odredba tice drzavine ftroSarine in
nima ni¢ skupnega s lrosarino, ki
pobirajo obéine.

K lemu pripominja direkeija poSte in

prorehza pecivy’”
vanilindadkor’

ADDEA

; &y s ¢
600, pravi in zanedivy «

R ——

spremeniti napatna razlaga navadne-
ga ministrskega reSenja. Zaradi tega
je izpodbijano ministrovo reSenje v
protisloviju z zakonom ter zato ne mo-
re tvoriti podlage za praviéno resitev
te spornosti.

2) Carinarnica je pri prevzemanju
deklaracije v delo, poslednjo sprejela
kot pravilno, kakor tudi zahtevo de-
klaranta naj se roba po tarifi oprosti
carine; po tej deklaraciji je carinje-
nje izvrsila in robo oprostila davidin.
Nima torej carinarnica ve® pravice
naknadno zahtevati manjek car. dav-
S¢in ker je ona sama deklarantu one-
mogocila, da se ni mogel posluziti pra-
vice iz ¢l. 37. ¢.2. (Odlotbha dry. sveta
5t. 29698 od 17/8 1928.)

3. Tudi trditev v reSenju, da se
namre¢ mineralne vode praviloma
uvaZajo v steklenicah zavitih v zabo-
1€, ima podlage v zakonu niti odgo-
varja dejstvom. Nasprotno temu nava-
jJam okolnost, da se je v masem pri-
meru del mineralnih vod uvazal v
razsutem stanju! Nikjer pa v zakonu
ni predpisanega pravila, da se stekle-
nice morajo nahajati v zabojih. Tarin
pravilnik predvideva, da se roba v
razsutem stanju mora cariniti brez
vsakega dodatka tare. Ker je pa zo-
ba po premisah pod 1) in 2) itak
oprostena carine, se mora tem bolj
postopati po temu. ¢1. 7. predloga zak.
O car. tarifi_, ki kon&no doslovno dolota
»da se carina po sopstvenoj tezini na-
placuje na robu za koju pri prenosu
nisu potrebni nikakvi zavoji niti se

telegrafa v svoji okroznici, da s¢ moru
po dopisu dravske finanéne direkeije v
Ljubljani Stev, 26.967/4229 od 5. marca
t. I. v bodoce v smislu ¢lena 49 troda-
rinskega: pravilnika prijavljati samo
zganje, vino, dpirit in bencin, ostalih
trodarinskih predmetov, ki se Se preva-
zajo po posti, pa ni treba prijavljati.
Ker se pa bencin po dolodilih ¢lena 3.
totka 4, prvega dela pravilnika za no-
tranjo postno sluzbo sploh ne sme po-
Siljati po posti, pridejo v poslev za pri-
javo samo alkoholne pijade,
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Direktni telefonski promet Jugoslavi-
ja—Gréija je uveden z 20. t. m. Go-
vorilna enota Beograd—Solun stane
540 zl. frankov, Skoplje—Solun 360,

oni za prenos takve robe upotreblja-
vaju.« Za prenaSanje mineralne vode
se pa vpotrebljavajo samo — stekle-
nice, v katerih se voda nahaja.
Vsako drugatno naziranje, ¢e bi ga
odredilo tudi carinsko oblastvo, je
torej protivno zakonu in nima zakoni-
te veljave. —

Drzavni svet je z odlotbami Stev.
11928/29, 11927/29 od 20 29 od 20. X.
1930 ter §t. 587529 od 11. 9. 1930 o
imenovanih sporih razsodil: »Drzav-
ni savet ... na3ao je da nije osnovan
{uziotev prigover protivu primene
stope iz br. 125 uvozne tarife sa raz-
loga Sto su tim brojem obuhvaéene
sve mineralne vode brez izuzetka, dok
se po br. 126 carine oslale prirodnq
vode. Prema tome, tuZilac se ne moze
koristiti greskom, koja je uéinjena u
odgovorn sy republikom Austrijom.

Ali osporeno resenje ne moze osta-
ti v snazi u koliko se odnesi na pri-
menu ¢l. 24 pravila o dari, po kome
je tezini robe dodato 30% dare. Prvi
stay toga €. 24 izriéno je predvideo
dodatak dare teZini robe koja se uve-
ze nepakovana ili upakovana u zavoju
neuohi¢ajenom u promety (¢l. 11. pra-
vila). Prema tome, tu je u pitanju ro-
ba, a ne pakevanje u 7avoju, v kojima
se ona uvozi. Medjutim roba, zbog ko-
je je nastao ovaj spor, nisu flage nego
voda u flasama, keje su uobiajeni za-
voj — sud u prometu za mineralnu
vodu. Zbog toda pogresno je ovdje
primeniti prvi stav ¢l. 24 pravila ¢ da-
ri, pa se osporeno refenje u toliko

Stran 3.

Vpisale so se nastopne
firme:

Sedez: Lijubljana,

Besedilo: Brear & Co., druiba z o, .

Obratni predmet: Agentura in komisi-
ia, trgovina s tehniénimi potrebséinami
veake wvrsle, zlasti z vsemi potrehstina-
mi za mline in Zage In s tozadevnimi
stroji. Trgovina z meSanim blagom,

Druzbena pogodba z dne 23, febru-
arja 1931, Druzba je wustanovljena za
nedoloten ¢as,

Visina osnovne glavnice; 20.000 Din.
Na to vplatani zneski v gotovini: 20.000
Din,

Poslovodje: Brear Franja v Ljubljani,
Meleljkova ulica 5.

Deielno kot trgovsko sodidée v Ljublja-
ni odd, II,, dne 14, marca 1931,

Firm. 27531 — Rg C IV, 268/1.
*
Sedez: Ljubljana,

Besedilo: Kosak & Komp.

Obratni predmet: Slad¢icarna.

Druzbena oblika: Javna trgovska
druzba od 1, aprila 1931,

Druzabniki: Kosak Peter, gostilni¢ar
v Ljubljani, Krekov trg &. 11; Hoch-
bahn Jakob, poslovodja v Ljubljani,
Presernova ulica it. 52. Za namestova-
nje upravicen: samo druzabnik KosSak
Peter, ki podpisuje firmo tako, da last-
norofno zapise besedilo firme,

Dezelno kot trg. sodisée v Ljubljani,
odd, IIl., dne 7. marca 1931,
Firm. 241/31 — Rg A VII 46/1.

*
Sedez: Drenov grié, posta Vrhnika,
Besedilo: Prva jugeslovanska izdelo-
valnica harmonik Frane Kucler,
Obratni predmet: Izdelovanje harmo-
nik, nakup in prodaja za to potrebnih
predmetoy,
Imelnik: Kucler Frane,

Drenov gri¢, p. Vrhnika,

posestnik,

Dezelno kot trg. sodisée v Ljubljani,

odd. III.,, dne 7. marca 1931,
Firm, 235/31 Rg A VII 47/1.
*
Sedez: Ljubljana, :

Besedilo: »Motor-Kredit, Pramberger
& Co.¢

Obratni predmet: Nakup in prodaja
avtomobilov, motornih koles ter s tem
zdruzenih delov. Druzbena oblika: Jay-
na trgovska druzba od 15, februarja
1931. Druzabniki: Pramberger Kurt in
Hiittig Frane, banénika pri banéni tvrd- ;
ki Krentscher & Co v Drazu, Bismark-
platz 3.

DeZelne kot trg. sodisée v Ljubljani,
odd. IlL, dne 14, marca 1931,
Firm. 261/31 — Rg A VII 48/1.

—

Vpisale so se izprememhbe
indodatkiprinastopnih fir-
mah:

Sedez: Ljubljana,

Besedilo: »Autolux< druiba z o, Z.,
specijalna elektrotehniéna in strojna de-
lavnica,

Vsled sklepa izrednega obénega zbo-
ra druZabnikov z dne 28, januarja 1931
se je druzabna pogodba z dne 27. av-
gusta 1930, opr. St. 2992 pr. vp. Slev.
1856/1930, izpremenila v odstavkih: De-
veli¢, Deseti¢c in Sestic,

Druzba ima enega poslovodjo, ki za-
stopa samostojno druzbo na zunaj, na-
sproli tretjiim osebam, sodii¢em i obla-
stem,

Deielno kot trg, sodisee v Ljubljani,

odd, II1., dne 7. marea 1931,
Firm. 254 — Rg C IV 209/1.

*

Sedez: Ljubljana,

Besedilo: Barbi¢ & Radenid,

[zstopil je javni druzabnik Martin
Barbi¢, vsled tega je prenehala javna tr
govska druzba.

Besedilo firme ostane neizpremenje-
nao,

Lastnik je Radonit Pio, trgovee z vi-
nom v Ljubljani, Stara pot it. 9.

Deielno kot trg. sodisée v Ljubljani,
odd. III., dne 7. marca 1931,
Firm, 214 — A IV 24/4,
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Sedez: Ljubljana,
Besedilo: Ivan Kunovar,
Sedez firme odslej: Bled.

Deizelno kot trg. sodiste v Ljubljani,

odd, III., dne 7. marca 1931,
Firm. 236 — Rg A I1II 2/2.
%
Sede?: Ljubljana,

Besedilo: Centralna vnovéevalnica za
givo in zaklano Zivino, druzba z o. z, v
Ljubljani.

Vpise se poslovodja Usenik Ivan, tr-
govec in gostilnidar v Ljubljani, Borst-
nikov trg st 2

Izbriseta se poslovodja Vokaé Franc
in prokurist Vokaé Oton,

Dezelno kot trg, sedisée v Ljubljani.
odd. I11., dne 7. marca 1931,
Firm. 250 — Rg C I 135/31.

>

SedeZ: Ljubljana,

Besedilo: Rudoelf Oroszy.

Vsled smrti se izbriSe lastnik Oro-
szy Rudoll, vpise pa kot lastnik Oroszy
Rimfrid, trgovee v Ljubljani, Tavéarje-
va ulica §t. 2, ki bo tvrdko samostojno
zastopal in podpisoval tako, da izpiSe
besedilo lirme.

Dezelno kot trg. sodisée v Ljubljani,

odd. 111, dne 7. marca 1931.

Ferm. 2099/30 — Rg A T 131/3.
®
Sedez: Sv. Jakob ob Savi.
Besedilo: Peénikar, avioprometna
druzba z o. z.

Vsled sklepa izrednega obénega zbo-
ra druzabnikov z dne 7. marca 1931 se
je zvizala osnovna glavnica druzbe od
50.000 Din, na 120.000, ki so v gotovini
polno vplacani in se je v tem smislu
izpremenil odstavek »Trelji¢e druzabne
pogodbe z dne 12, februarja 1930,

Dezeluo kot trg. sodisée v Ljubljani,
odd. 1il., dne 14. marea 1931.
Firm, Rg C IV 134,
*

[zbrisala se je

firma:

277

nastopna

Sedez: Ljubljana,
Besedilo: Rozmane & Komp,

Izbrisala se je vsled razdruzbe in

prenehanja obrata,

Deielno kot trg. sodiite v Ljubljani,
odd, IlI., dne 7. marea 1931.

38/5.

IFirm. 2013 — Rg A 1V,

Dobave. Direkeija drzavnega rudnika
Breza sprejema do 9. aprila ponudbe
glede dobave 800 komadov sirkovih me-
tel ter glede dobave 1 sedla za jezo. Di-
rekeija drzavnega rudnika Senjski Rud-
nik (Srbija) sprejema do 13. aprila t. 1.
ponudbe glede dobave 830 komadov
Stetk, 100 komadov sirkovih metel, 1
lestve, 100 kg kleja, 200 kg kita, 300
komadov kljucavnic, 600 komadov vija-
kov in 100 kg kolofonije; do 14. aprila

t. 1. pa glede dobave 200 kg kompozicij
za lezaje. — Direkeija drzavnega rudni-
ka Velenje sprejema do 14, aprila t. L
ponudbe glede dobave 1300 kg Koruz-
nih otrobov, 15.000 kg pSeniéne moke,
10 kg ¢aja, 600 kg ecikorije, 200 litrov
kisa, 2000 kg koruze, 200 kg lestenii,
200 kg rozin, 50 kg olja, 300 zavitko:
pralnega praZka »Persile, 1000 kg kri
stalne sode, 20 ducatov toaletnega mil:
in 1000 kg terpentinovega mila,
(Predmeltni oglasi z nalanénejsimi po-
datki so v pisarni Zbornice za TOI v
Ljubljani interesentom na vpogled.)

Dobave. Direkeija drzavnega rudnika
Kreka sprejema do 16. aprila t. 1.
nudbe glede dobave 1500 kg Zebljev,
400 kg plodevine, raznega okovja, orod-
ia, 190 kg gumijevih plos¢, dolta-kovine
ter glede dobave 2 telefonov, — Direk-
cija drzavnega rudnika Zenica spreje-
ma do 16. aprila t. 1. ponudbe glede do-
bave transfromatorja, bencina, kladiv
za zracni pogon, 1 univerzalnega stro-
ja za rezanje plo¢evine, zeleznih vrvi,
stekla za okna, kilarita in konopnenih
vrvi. — Dne 16, aprila L. 1, se bo vriila
pri Komandi mornarice v Zemunu ofer-
laina licilacija glede dobave 60.000 me-
lrov razlitnega platna, — (Predmetni
oglasi z natantnejSimi podatki so v pi-
sarni Zbornice za TOI v Ljubljani inte-
resentom na vpogled.)

po-

Oddaja zgradbe dvonadstropne pod-
uradniske stanovanjske hife na Rakeku
se bo vrsila potom ofertalne licitacije

dne 16. aprila t. L
delku Direkcije drzavnih Zeleznie v
Ljubljani. — (Oglas je na vpogled v pi-
sarni Zbornice za TOI v Ljubljani inte-
resentom na vpogled.)

Oddaja vzidave parnega kotla se bo
vrsila potom ofertalne licilacije dne 16.
aprila t. I. pri Direkeiji drzavnih ru-
darskih preduze¢a v Sarajevu. (Oglas,
pogoji in nacrti so interesentom na vpo-
oled v pisarni Zbornice za TOI v Ljub-
.I;.-Ili.}

r;au ’ 0I‘[I['Il¢l

Mariborsko sejmsko poroéilo, Prigna-
nih je bilo 86 konj, 15 bikov, 271 volov,
308 krav in 18 telel; skupaj 648 koma-
dov. Povpretne cene za razliéne zival-
ske vrste na sejmu dne 24. marca so
bile sledece: debeli voli 1 kg Zive teie
od Din 7—80T, poldebeli voli 6:75 do
7, plemenski voli 575—6-50, biki za kla-
nje 525—6, klavne krave debele 350
do 6, krave za klobasarje 2:50—2:75,
molzne krave o..;—a?:’), breje krave
0'20—b'7H, mlada zivina 6—7'75, telela
8—9. Prodanih je bilo 278 komadov, od
teh za izvoz v Avstrijo 22 in v ]lall]n 14
kemadov. — Mesne cene: volovsko me-
so I. vrste 1 kg Din 18—20, II, 14—186,
meso od bikov, krav, telic 10—12, telec¢je
meso I. vrste 22—35, II. 12—20, svinj-
sko meso sveze 14—25,

pri gradbenem od-

Obéina Ljubljana — Mestni pogrebni zavod.

Potrti neizmerne Zalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem pretuZno vest, da je na$ nad
vse ljubljeni, dobri papa, stari papa, brat, stric, svak in tast, gospod

PETER STEPIC

veletrgovec in posestnik, Clan upravnega odbora Kredit-
nega drustva, mesCan ljubljanski itd.

v soboto, dne 28. marca 1931, ob 3. uri popoldne po kratkem, mukepomem trpljenju, previden s svetotajstvi za
umirajoce, v 66, letu starosti, mirno preminul,

Truplo blagopokojnega polozimo na mrtvaski oder v mrtvasnici, Stara pot St. 2, v ponedeljek dopoldne pa
ga prepeljemo v njegov dom v Trzno ulico §t. 6 (Spodnja Si8ka), od kjer se bo vrsil pogreb v torek, dne 31. marca,

ob 3. uri popoldne na pokopaliSée k Sv. Krizu,

V Ljubljani,

dne 28. marca 1931,

Mirko Stepié, sin. — Francka por. GerZina, Zofka, por. Turko, héerki. — Marija Zorid, sestra, — JoZe Stepi¢, brat
Mara Stepi¢ roj. Sterk, sinaha. — Vladimir GerZina, Ernest Turko, zeta; in rodbine: Gerzina, Turko, Sterk Marija,
&terk Peter, Koren, Valjak, Beraus.

gospod

Pogreb nepozabnega pokojnika bo v torek, dne 31,
ob 3. uri popoldne od doma Zalosti Trzna ulica §t. 6 (Spodnja Siska)
na pokopalidée k Sv. Krizu,

Drustvo mu ohrani trajen in hvaleZen spomin,

KREDITNO DPRUSTVO MESTNE HRANILNICE LJUBLJANSll(E
naznanja tuzno vest, da je preminul njegov zasluzni podpredsednik,

Peter Stepic

veletrgovec in posestnik v SiSki

YV Ljubljani, dne 28. marca 1931.

marca 1931

Talefon 3t. 20-60

Trgovci! Narocajte in Sirite TRGOVSKI LIST!

previema vse v to stroko spadajode posle.
skladif&e z direktnim tirom od glav. kolodvora
Carlnsko skiadiize. Mestne trodarlne prosto skladiSce. Carinska po-
sredovania, Prevoz pohi¥tva s pohiStven'mi vozovi in aviomeh'll I

IO

Veletrgovina kolonijalne in $pecerijske robe

Jvan Jeladcin

Ljubljops

Zaloga sveie prazene kauvc,
mletih disav in rudninske vode.

Toéna in solidna postreiba! — Zahtevajle cenik!

e
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[Ireja dr. IVAN PLESS, — Za Trgoveko - indusirijsko d. d. sMERKUR« kot izdajatelja in tiskarja: 0. MICHALEK, Ljubljana.



